Tausensor EBERLE

TS 193 683

= Die Sensoren sind mit der Maanderseite nach unten (Maander » Sensors have to be mounted downwards regarding mean der side.
sichtbar) zu montieren. = Dew sensor has to be mounted on the coldest point of chilled

» Der Tausensor muf® an der kaltesten Stelle der Kihldecke ceiling which normally is the flow pipe.
montiert werden. Dies ist normalerweise das Rohr des Vorlaufes. = In critical cases a second dew sensor is available which can be

« Fiir kritische Falle ist ein zweiter Tausensor vorhanden, dieser mounted nearby airstream apertures, like windows, etc.
kann in der Nahe von Lufteinstromungsoffnungen z.B. Fenster » Sensors can be lengthened up to 50 m using a twincore cable
montiert werden. without influencing accuracy of temperatur control.

» Die Tausensoren konnen mit einem 2adrigen Kabel bis 50 m = Note: Dew sensor should be located in such a way avoiding any
verlangert werden, ohne die Genauigkeit zu beeinflussen. pollution.

» Hinweis: Der Tausensor sollte so platziert werden, dass
Verschmutzung jeglicher Art vermieden wird.

Technische Daten | Technical data

Bestell-Bezeichnung | Type TS 193 683 (10 m PVC-Leitung | 10 m PVC-cable)
Artikel-Nr. | Article no. 000 193 683 000

Umgebungstemperaturbereich | _25.4+70°C

Ambient temperature

Kabellange des Fihlers |
Sensor cable length

MaBe (b xhxt) |
Dimensions (w x h x d)

10m

142 x71x 30,7 mm

Massbild | Dimensions drawing
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